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Во встрече принимали уча-
стие руководитель админи-
страции Главы РИ Зелимхан 
Евлоев, представители пра-
вительства и муниципальных 
образований. Собравшиеся 
подчеркнули особую значи-
мость предстоящих событий 
и отметили необходимость 
принятия соответствующих 
мер по недопущению каких-
либо срывов при проведении 
намеченной работы. В ходе 
совещания участники кос-
нулись вопросов празднич-
ного оформления населен-
ных пунктов и организации 
культурно-массовых меро-
приятий в дни разговения. 
Присутствующие проявили 
намерение приложить мак-
симум усилий по созданию 
жителям республики ком-
фортных условий для празд-
нования одного из самых 
главных праздников ислама 
Ид аль-Фитр.

Главы муниципальных 
образований выразили не-
довольство работой дорож-
ников по уборке вверенной 
территории, отметив, что 
этот вопрос не раз подни-
мался руководителем регио-
на на последних встречах. В 
частности, речь шла о сани-
тарной очистке обочин дорог, 
состоящих на балансе ГУ 
«Ингушавтодор». Чиновники 
предупреждены о недопусти-
мости подобного отношения 
к выполнению своих прямых 
обязанностей и неотврати-
мости наказания за подоб-
ную оплошность.

Большое внимание со-
бравшиеся уделили органи-
зации сельскохозяйственных 
ярмарок, тотальных прове-
рок на рынках с целью опре-
деления качества продуктов 
питания и санитарно-эпи-

демиологического состоя-
ния мелких торговых точек. 
Говорили о необходимости 
сдерживания стоимости про-
довольственных товаров и 
достижения договоренно-
сти с директорами рынков и 
крупными поставщиками по 
недопущению повышения 
цен и соблюдению чистоты и 
порядка на подведомствен-
ной территории. Надзорным 
органам рекомендовано при-
менять самые жесткие санк-
ции к нарушителям ценовой 
политики, учитывая сниже-
ние тарифов на электроэнер-
гию.

Вице-премьер Даут Янди-
ев проинформировал при-
сутствующих о том, что по 
распоряжению врио Главы 
Ингушетии в республике 
на трех площадках прошли 
сельскохозяйственные яр-
марки. На распродаже был 
представлен широкий ас-
сортимент продукции, про-
изведенной предприятиями 
регионального минсельхоза, 
КФХ, предпринимателями 
РИ, субъектов СКФО. На 
ярмарке были установлены 
максимально низкие цены. К 
примеру, стоимость говяди-
ны составляла 180 руб за кг. 
баранины 220 руб. Такая це-
новая политика будет сохра-
няться и впредь. Проведение 
следующих ярмарок намече-
но на 5, 6 и 7 августа.

И.о. заместителя предсе-
дателя правительства Ма-
дина Гойгова представила 
краткую справку о ходе под-
готовки к визиту делегации 
Ингушетии на мероприятия 
в честь 70-летия победы в 
Курской битве. По её словам, 
основные торжества пройдут 
23 августа в поселке Поныри 
Курской области. Она также 

сообщила, что в новом мемо-
риальном комплексе намече-
на установка стелы ингушам-
героям Курской дуги, которая 
сейчас проектируется.

В соответствии с указа-
ниями Ю. Евкурова, главам 
администраций городов и 
районов, руководителям ми-
нистерств, государственных 
предприятий и учреждений 
дано поручение обеспечить 
круглосуточное дежурство в 
нерабочие праздничные дни, 
составить списки малоиму-
щих семей, которым в пред-
дверии праздника будет ока-
зана материальная помощь.

МВД рекомендовано при-
нять дополнительные меры 
для поддержания правопо-
рядка и общественной без-
опасности на территории ре-
спублики в этот период.

Перед оперативным шта-
бом республиканского прави-
тельства поставлена задача 
организовать работу по обе-
спечению бесперебойной по-
дачи электрической энергии, 
газа, воды, функционирова-
ния средств связи.

Напомним, пра́здник 
разгове́ния Ид аль-Фитр 
(араб. رطفلا ديع) – ислам-
ский праздник, отмечаемый 
в честь окончания поста в 
месяц Рамадан. Отмечается 
первый день месяца шав-
валь. Ураза-байрам – один 
из двух главных дней ис-
ламского календаря, знаме-
нующий завершение поста, 
который длился в течение 
священного месяца. Тради-
ция празднования дня разго-
вения ведёт своё начало со 
времён пророка Мухаммада 
(с.а.с.), с 624 года.

Пресс-служба Главы РИ
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Цена свободная

В Ингушетии 
отметят праздник разговения 

с большим размахом
В рамках поручений Юнус-Бека Евкурова в малом зале администрации Главы РИ 

прошло совещание по подготовке к празднику разговения и визиту делегации Ингу-
шетии на мероприятия в честь 70-летия победы в Курской битве.

В месяц Рамадан по 
поручению врио Главы 
республики Юнус-Бека 
Евкурова проводится 
благотворительная ак-
ция, в ходе которой мало-
имущим и многодетным 
семьям раздаются необ-
ходимые продукты пита-
ния. 

2 августа 2013 г. в 
центральной мечети 
г.Карабулака прошла 
очередная благотвори-
тельная акция  – «По-
мощь малоимущим». По 
словам министра труда 
и социального развития 
Багаудина Маршани,  по 
поручению врио Главы 
региона Ю-Б. Евкурова 
министерство труда про-
водит акцию – «Помощь 
малоимущим». Данная ак-
ция проходит ежегодно 
по всей республике с 2009 
года. В эти дни  розданы 
продукты жителям го-
рода Карабулака – сахар, 
мука, конфеты.

Акция по оказанию помо-
щи малоимущим продлится 
до конца священного месяца 
Рамадан.  

Среди тех, кто получит 
данную помощь, – жители 
Пригородного района и те, 
кто испытывают материаль-
ные трудности. В рамках ис-
полнения поручений врио 
Главы РИ и и.о. председате-
ля правительства РИ Мусы 
Чилиева  благотворительная 
акция проводится за счет 
спонсорских средств.

«На сегодняшний день раз-

дали продукты питания в на-
селенных пунктах Аки-Юрт, 
Алхасты, Долаково. Также 
роздано мясо малоимущим 
семьям, которые состоят 
на учете в министерстве и в 
подведомственных учрежде-
ниях, таких как Реабилитаци-
онный центр в с.п. Троицкое 
и Дом ветеранов в с.п. Сур-
хахи. Мы проводим работу 
с главами администраций и 
имамами населенных пун-
ктов для составления спи-
сков малообеспеченных се-
мей для оказания помощи», 
– сказал Багаудин Маршани.

Каждый мусульманин 

должен до конца Рамадана 
сделать небольшой взнос, 
который идет на помощь 
бедным мусульманам, чтобы 
они смогли со всеми наравне 
отпраздновать окончание Ра-
мадана. 

Будьте добры, милосердны 
и сдержанны к окружающим, 
ибо это и есть одна из пре-
красных заповедей Рама-
дана. Всевышний Аллах да 
примет от нас всех в этот 
месяц наши посты, намазы, 
молитвы, милостыни, и все 
угодные Ему дела. 

М.МУСЛИМОВ

Благотворительная акция 
в месяц Рамадан

РАСПОРЯЖЕНИЕ
О праздновании мусульманского праздника Ид аль-Фитр

В целях создания благоприятных условий празднования населением Республики Ингуше-
тия мусульманского праздника Ид аль-Фитр и в соответствии с пунктом 7 статьи 4 Федераль-
ного закона «О свободе совести и религиозных объединениях»:

1. Объявить 8, 9, 10 и 11 августа 2013 года нерабочими праздничными днями.

2. Главам администраций муниципальных районов и городских округов, руководителям ми-
нистерств, ведомств, государственных предприятий, учреждений и организаций обеспечить 
круглосуточное дежурство в нерабочие праздничные дни.

3. Рекомендовать министерству внутренних дел по Республике Ингушетия принять допол-
нительные меры по обеспечению правопорядка и общественной безопасности на территории 
Республики Ингушетия в период праздника.

4. Правительству Республики Ингушетия обеспечить бесперебойную подачу электрической 
энергии, газа, воды, функционирование средств связи, обратив особое внимание на объекты 
здравоохранения и социальной сферы.

Врио Главы 
Республики Ингушетия       Ю. ЕВКУРОВ

г. Магас
1 августа 2013 г.

№ 308-рп

И.о. председателя правительства
Республики Ингушетия

Муса Чилиев:
«Мстят только слабые»

На встречу с и.о. председателя правительства Республики Ингушетия 
Мусой Чилиевым собралось более 500 человек – участники всех смен Граж-
данского форума «Селигер-2013». Разговор шел о туристических возмож-
ностях Ингушетии, о межнациональных конфликтах, о ценностях, кото-
рые объединят народы России в единое целое, о памяти и уроках Великой       
Отечественной войны.

Участник Гражданского 
форума от смены «Казачья 
молодежь» с горечью от-
метил, что в его детстве во 
всех дворах были спортив-
ные площадки, где молодежь 
всех национальностей со-
биралась, чтобы потрени-
роваться на самодельных 
турниках, погонять в футбол. 
Спорили, даже дрались, и не 
раз. Но никогда – на почве 
национальной принадлежно-
сти. Муса Чилиев его поддер-
жал: «Сейчас мы строим для 
молодежи фитнес-центры 
и спортивные комплексы. 
Мы хотим сделать их жизнь 
комфортнее. Но все эти кра-
сивые и комфортные ком-
плексы, с их ценами, не за-
менят дворовых спортивных 
площадок и повседневного 
общения между молодежью 
различных этнических групп 
и национальностей, объеди-
ненных местом проживания, 

где нет никаких входных би-
летов, и все равны».

Муса Чилиев также счита-
ет, что именно с дворовых 
площадок вырастает культу-
ра массового занятия спор-
том: «И для этого не нужно 
нанимать бригаду тренеров. 
Достаточно найти во дворе 
лидера, который приобщит 
своих товарищей лучше лю-
бого инструктора. А тем, кто 
занимается спортом, делить 
нечего».

Молодая активистка из 
смены «Студенческие ор-
ганизации» спросила у и.о. 
председателя правительства 
Ингушетии, как он относится 
к вопросу о прощении наро-
дов, чьи войска захватывали 
земли Северного Кавказа 
в разные годы его истории. 
Муса Чилиев напомнил со-
бравшимся об опыте Второй 
мировой войны: «Вся страна 
тогда защищала нашу, еди-

ную, землю. Грузин, кабар-
динец, чеченец, русский, бе-
лорус – все воевали плечом 
к плечу и укрывались одной 
плащ-палаткой. Никто не от-
сиживался. Эту память мы 
просто обязаны хранить и 
передавать из поколения 
в поколение. У нас общая     
война и общая победа, у нас 
выросли целые интернаци-
ональные поколения. И как 
мы сегодня можем осуждать, 
прощать или не прощать на-
род Германии, если войну 
развязал клан воинствующих 
националистов, собравший 
вокруг себя реакционные 
слои населения? Разве это 
вина немецкого народа? 
Это его беда. Мы же долж-
ны быть выше этого. Мстят 
только слабые».

Пресс-служба форума 
"Селигер-2013"

Рост цен 
на продукты питания 
в праздничные дни 

недопустим 
10 июля в мусульманском календаре отмечено, как 

начало священного месяца Рамадан. Это месяц усерд-
ного обращения к Аллаху, месяц поста и благих дел. В 
исламских странах в период Рамадана активизируется 
благотворительная деятельность, на базарах, в ларь-
ках и магазинах снижаются цены на продукцию. Благо-
творительные организации и учреждения расширяют 
свою деятельность. Однако на некоторых рынках на-
блюдается противоположная картина. Радость празд-
ника Рамадан для многих жителей Ингушетии омрача-
ется резким скачком цен на рынке продовольственных 
и других товаров. 

О ходе подготовки ор-
ганизации отправки па-
ломников для совершения 
религиозного обряда инфор-
мировал Ваха Евлоев. По 
его словам, уже составлен 
предварительный график от-
правления воздушных судов, 
представленный авиакомпа-
нией «ЮТэйр», с которой за-
ключен договор о соверше-
нии перевозок паломников 
из республики. 

«В этом году мы заблаго-
временно начали работу в 
этом направлении, со всеми 
заинтересованными служба-
ми налажен контакт, срывов 
быть не должно», - сказал он. 

«Мы имеем опыт в ор-
ганизации паломничества, 
все, что нам нужно сделать, 
это вовремя провести под-
готовительные работы. Там, 
где органы власти должны 
оказать помощь, необходи-
мо оперативно реагировать 
и четко исполнять возложен-
ные функции», - сказал Муса 

Чилиев.
Кроме того, В. Евлоев со-

общил присутствующим, что 
в скором времени авиапарк 
республики обзаведется са-
молетом малых габаритов, 
который можно будет при-
менять как для перевозки 
пассажиров и грузов, так и 
для выполнения различных 
сельскохозяйственных ави-
ационных химических работ. 
По его словам, на сегодняш-
ний день по закупке легкомо-
торных самолетов идут пере-
говоры.

Проработать вопрос при-
обретения оборудования для 
нужд малгобекской птицефа-
брики поручено и.о. руково-
дителя имущественных и зе-
мельных отношений Асхапу 
Гойгову. 

В завершение встречи 
были даны конкретные пору-
чения и обозначены сроки их 
исполнения.

И.о. председателя правительства Ингушетии Муса 
Чилиев провел совещание, на котором был обсужден 
ряд вопросов, в числе которых подготовка к организа-
ции паломников в Хадж, закупка оборудования для нужд 
малгобекской птицефабрики и самолета марки Ан-2. В 
работе совещания приняли участие и.о. вице-премье-
ра Султан Цечоев, и.о. помощника-советника Главы РИ 
Мустафа Белхароев, руководитель УФНС России по РИ 
Салман Гагиев, директор аэропорта «Магас» Ваха Ев-
лоев, а также и.о. руководителей ряда министерств и 
ведомств республики, – сообщает пресс-служба прави-
тельства РИ.

ПОДГОТОВКА К ХАДЖУ

В республике стало "тра-
дицией" повышение цен на 
продукты питания незадолго 
и во время Рамадана, по-
скольку мусульмане в эти 
дни стараются накрывать 
на ужин более праздничный 
стол. В канун праздника рост 
цен на отдельные продукты 
питания достигает 50 про-
центов, что продавцами объ-
ясняется ростом закупочных 
цен. Такая практика не соот-
ветствует канонам ислама. 
При этом в республике на 
время Рамадана владельцы 
пунктов общественного пита-
ния закрывают свои кафе и 
столовые.

Однако предостеречь 
продавцов на рынке, где в 
основном производит закуп-
ку население республики, от 
повышения цен в эти дни не 
удается. А ведь этот празд-
ник почитают и малоиму-
щие, и обездоленные, кото-
рым для того чтобы накрыть 
праздничный стол, зачастую 
приходится влезать в долги. 

Резкий скачок цен в ре-
спублике наблюдается в ос-
новном в период праздников, 
то есть когда наблюдается 
спрос на определенный вид 
товаров. Ажиотаж заканчива-
ется сразу же на второй или 
третий день после разгове-
ния. Далее цены на рынке 
становятся стабильными. 

В Роспотребнадзоре РИ 
считают, что воздействовать 
на ситуацию возможно со-
вместными усилиями орга-
нов исполнительной власти. 

Цены на продукты пи-
тания в течение священно-
го для мусульман месяца 
Рамадан в республике не-
обоснованно завышаются, 
сообщают местные жите-
ли. Рамадан – святой для 
мусульман месяц, когда му-
сульманин обязан держать 
пост и оказывать посильную 
помощь всем, но наши про-
давцы уже в который год ак-
курат к этому времени повы-
шают цены буквально на все. 

В начале уразы если ки-
лограмм яблок, груш и дру-
гих фруктов можно было 
приобрести за 40 или 50 ру-
блей, теперь они стоят 80-90 

рублей. Отмечается и более 
значимый рост других необ-
ходимых продуктов питания. 
Цены особенно растут в по-
следние дни месяца, когда 
нужно приобрести сладости 
для накрытия стола или раз-
дачи детям. 

Заместитель муфтия РИ 
Алихан Нальгиев порицает 
поведение продавцов: «Ис-
кусственное завышение цен 
для получения большей 
выгоды в этот священный 
месяц является одним из 
самых тяжких грехов, осуж-
даемых исламской религией. 
Продавцы, наживающиеся 
в подобных ситуациях, со-
вершают запретные дела. 
Мы неоднократно и по теле-
видению, и в мечети пред-
упреждали, что нельзя этого 
делать, тем более в празд-
ничные для мусульман дни», 
– сказал он. 

В этом году месяц Рама-
дан оказывал влияние почти 
на все сферы жизнедеятель-
ности жителей республи-
ки. Везде висят баннеры, 
плакаты с поздравлениями, 
перечислением достоинств 
месяца Рамадан. Отдель-
ные объекты общественного 
питания открываются только 
для разговения, которое на-
чинается с захода солнца. 

Многие магазины объяв-
ляли о скидках, однако не-
редко при этом цены вообще 
не снижались. Нечистоплот-
ные продавцы, пользуясь 
моментом, заявляют, что 
снижают цены даже на 50 
процентов, а в реальности 
стоимость товара нередко 
оказывается более завышен-
ной, чем в других магазинах, 
— возмущаются жители ре-
спублики. 

Напомним, что в Ингу-
шетии следить за ценами на 
продукты питания в течение 
священного для мусульман 
месяца Рамадан было пору-
чено рабочей группе из спе-
циалистов Россельхознад-
зора и Роспотребнадзора. 
Она была создана по поруче-
нию врио Главы республики 
Юнус-Бека Евкурова. 

М. БАРАХОЕВ

- Проголодались, вот и 
вышли удовлетворить свои 
аппетиты.

- Да уж, карманы надо пе-
ред праздником пополнить.

Женщины в обществен-
ном транспорте коммен-
тируют происходящее за 
окном. А там заметно уве-
личение постов ДПС и ак-
тивизация работы сотруд-
ников госавтоинспекции. Но 
почему-то без комментари-
ев остается множество на-
рушений Правил дорожного 
движения, которое мы на-
блюдаем днями напролет: 
так могут передвигаться 
только самоубийцы. 

Если бы наши сотрудники 
ГИБДД за каждое наруше-
ние взимали штраф и имели 
с этого определенный про-
цент, они были бы самыми 
богатыми людьми. Доста-

точно взять хотя бы ремень 
безопасности, который на 
наших дорогах полностью иг-
норируется, или детишек, ко-
торые не всегда даже сидят 
на переднем кресле, а стоят 
рядом с ним. Казалось бы, в 
первую очередь как раз жен-
щин и должно бы беспокоить 
подобное, потому что, когда 
происходит трагедия, жен-
ское сердце болит сильнее.

Учитывая повышение 
интенсивности движения на 
автодорогах в связи с при-
ближением праздника, весь 
личный состав ГИБДД за 
неделю вперед вышел на 
дороги. В прошлом году так 
же заранее ГИБДД активи-
зировала свою работу, кото-
рая не ослабевала и во вре-
мя праздничных дней. И это 
дало свой положительный 
результат: ни одного ДТП в 
праздничные дни. 

В нынешнем году на 
фабричном рынке, где на-

блюдается большой наплыв 
транспортных средств, во из-
бежание заторов выставле-
ны мобильные передвижные 
посты и мобильные группы. 
Основная проблема, кото-
рая встречается на данном 
участке, – парковка транс-
портных средств в непо-
ложенном месте, особенно 
парковка на проезжей части. 
При этом некоторые водите-
ли закрывают автомобиль и 
покидают его, создавая тем 
самым серьезные затрудне-
ния движению транспортного 
потока. Для пресечения по-
добного нарушения мобиль-
ные группы госавтоинспеции 
осуществляют контроль за 
движением и при необходи-
мости осуществляют регули-
ровку для беспрепятствен-
ного движения транспортных 
средств. 

Мадина КОДЗОЕВА

Чтобы праздник 
ничто не омрачило

Обращение
Врио Главы Республики Ингушетия к жителям Республики Ингушетия 

в связи с окончанием месяца Рамадан

Дорогие соотечественники, братья и сестры!
Сердечно поздравляю Вас с праздником разговения Ид аль-Фитр! Закончился священ-

ный месяц Рамадан, в течение которого мусульмане держали пост, подвергая себя физи-
ческим и духовным испытаниям, очищая свои души и тела от всего плохого.

Этот месяц мы старались наполнить молитвами, добрыми делами и благими поступ-
ками, состраданием к нуждающимся. Истинным мусульманам всегда были присущи мило-
сердие, добрососедство, веротерпимость, миролюбие, справедливость, любовь к своей 
Родине и забота о ближнем, независимо от национальности и религиозной принадлеж-
ности.

В дни великого поста в наших молитвах мы выражали сокровенные чаяния о благопо-
лучии Отечества, каждой семьи, всего нашего народа, Вера во Всевышнего всегда помо-
гала нам преодолевать выпавшие на его долю тяжелые испытания, сохранять обычаи и 
лучшие традиции предков.

Искренне верю, что высокие нравственные ценности ислама, светлые помыслы и бла-
гие намерения верующих окажут решающую роль в противостоянии негативным явле-
ниям современного мира, послужат делу укрепления межнационального и межконфессио-
нального согласия на нашей земле.

Искренне желаю, чтобы Всевышний принял ваш пост и другие богоугодные деяния! От 
всего сердца желаю нашему народу мира, согласия и благоденствия! Пусть этот светлый 
праздник принесет в каждый дом здоровье, счастье, добро и процветание!

Пусть осуществятся наши лучшие надежды и добрые молитвы, и да пребудет с нами 
всегда благословение Аллаха!

Дала марха къоабала хилда шун! 
Хьийга хало Дала маьле язъйойла!

Врио Главы Республики Ингушетия    Ю.Б. ЕВКУРОВ
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Проведение 
параллелей 
в некоторых 

вопросах 
грамматики 
английского 

и ингушского языков
В современном мире, мире стремительно развивающих-

ся технологий, невозможно переоценить значение изучения 
иностранных языков, среди которых безусловно лидирующее 
положение занимает английский язык. Совершенствуются 
способы изучения английского языка, разрабатываются но-
вые методики, способные удовлетворить самые различные 
требования.

Стройность и логичность английского языка, его под-
купающая способность обходиться без родов и падежей, 
cуществительных и прилагательных (а у прилагательных – 
еще и числа!) пробуждают желание понять и осмыслить этот 
удивительный язык, попытаться применить его грамматиче-
ские правила к своему родному языку и в то же время - глуб-
же понять английскую грамматику, сравнивая ее с граммати-
ческими структурами ингушского языка.

В самом начале своего знакомства с английским языком, 
впервые встретившись с глаголом-связкой to be, именно про-
ведение параллели с аналогом в ингушской грамматике по-
могло мне осмыслить в полной мере ее роль и место в пред-
ложении.

Мои попытки поиска параллелей в английском и ингуш-
ском языках были одобрены моим руководителем, я полу-
чила возможность ознакомиться с научными разработками 
таких известных лингвистов нашей республики, как Марем 
Юсуповна Галаева, Магомед Баширович Парагульгов.

Сегодня мне хочется представить вашему вниманию свои 
наблюдения при проведении параллелей в некоторых вопро-
сах грамматики двух совершенно разных языков: английского 
и ингушского.

Параллель №1. Наличие долгих и кратких гласных 
звуков в английском и ингушском языках, их смыслоо-
бразующая роль.

В английском и в ингушском языках есть долгие и крат-
кие гласные звуки, способные придавать словам совершенно 
различный смысл. В русском языке их нет.

Например: 
в английском:

Buck [b^k] «бак» означает «доллар»,
но Bark [ba:k] «баак» означает «лаять»;

shot [ t] «шёт» означает «выстрел»,
но short [:t] «шёот» означает «короткий»;

sick [sik] «сик» означает «больной»,
но seek [si:k] «сиик» означает «искать»;

spot [spоt ] «спот» означает «пятно»,
но sport [spо:t] «споот» означает «спорт».

в ингушском:
масса означает «сколько» 
но м’асса - «быстро»

лар означает «след»
но л’ар - «терпеть»

ланаш означает «пари»
но л’анаш - «подковы»

деза, еза, веза - «дорогое, дорогая, дорогой»,
но д’еза, е’за, в’еза - «любить, нуждаться»; 

ха - "время",
но х’а - "знать".

Таких примеров очень много.
Кроме того, в английском языке есть одна гласная, ко-

торая выделяется тем, что она может быть только дол-
гой – ir , и в ингушском языке есть гласная (дифтонг)- оа, 
которая тоже может быть только долгой.

Параллель №2. Отсутствует двойное или тройное 
отрицание.

В английском языке, в отличие от русского, нет необхо-
димости говорить «Я никого не знаю».

Английское Iknownobody. (Дословно переводится: Я 
знаю никого), но на русский язык мы переводим: "Я никого 
не знаю".

Ингушское «Сона саг вовзац» тоже переводится:
Я никого не знаю. И тоже - лишь с одним отрицанием.
Закрепим еще одним примером:
Youseenothing. Ты ничего не видишь.
Хьона х1ама гац. Ты ничего не видишь.

Параллель № 3. Фразеологические обороты.

Еще один интересный момент: при сравнении устойчи-
вых оборотов в английском и ингушском языках неожиданно 
я обнаружила практически стопроцентное совпадение в не-
которых конструкциях. Я взяла известные русские поговорки, 
нашла их аналоги в английском и ингушском языках и обна-
ружила, что по своему лексическому составляющему ингуш-
ские поговорки гораздо ближе к английским, чем к русским.

Посудите сами:

1. Вертится на 1.To be on the tip of 1.Меттабихье
языке one’s tongue доалл;

2. Висеть на 2.To sit on the 2.Телефона 
телефоне phone т1а яг1а;

3. Вить веревки 3.Totwistsomeone 3.П1елга т1а  
aroundone’s ваьккха littlefinger кхеставу;

4. Выводить 4.Tounmask 4.Гучаваккха на чистую  воду;

5. Ждать 5.To let the grass 5.Когаштак1ал с моря 
growunder буц яьларга погоды one's feet хьеж;

6. Сами 7.We weren’t born 7.Со селхана сусами yesterday 
ваьвац;

7. После 6.When two 6.Шиъп1аьраска дождичка Fridays 
come цхьанкхийттача в четверг together.

Без сомнения, подобных примеров еще немало.

Невольно вспоминаются стихи великого ингушского по-
эта Джемалдина Яндиева, посвященные родному языку: 

1а бехк ма баккхалахь сох,
Со хьайца бакъ ца хиларах,
«Сахадехарг мо къе ба» хьох
Къона волаш аз аларах…
Прости душе моей
За то, что среди скал
Тебя в начале дней
Я нищим называл!..

Несомненно, взаимопроникновение различных культур 
неизбежно ведет к их взаимообогащению.    

Для того, чтобы полюбить чужой язык, необходимо пре-
жде всего полюбить язык собственного народа, и только 
таким образом мы сможем приблизиться к тому, чтобы 
стать гражданами Вселенной.

З. ЦУРОВА, 
Джейрах

Время летнего отды-
ха в научной и образова-
тельной среде проходит 
быстро. С началом осе-
ни вновь возникнет не-
обходимость в научной 
информации для учебной 
и научной деятельности 
студентов, аспирантов, 
преподавателей, научных 
сотрудников. Поиск нуж-
ной информации обычно 
приводит пользователя 
в библиотеку, где мож-
но найти документы по 
нужной теме как в тра-
диционной форме (книги, 
журналы, газеты), так и в 
электронной форме.

В Национальной библио-
теке Республики Ингушетия 
им.Дж.Х.Яндиева (НБ РИ) 
читатель имеет возможность 
воспользоваться материа-
лом по изучаемой или ис-
следуемой теме из фондов 
НБ РИ, представленными 
универсальным книжным 
фондом, обширным фондом 
периодики, базами данных 
электронных документов НБ 
РИ, с которыми читатель 
сможет работать в библио-
теке.

Все имеющиеся в НБ РИ 
документы во всех формах 
отражены в электронном 
каталоге библиотеки, с кото-
рым можно ознакомиться как 
в самой библиотеке, так и на 
ее сайте nbri.ru. В электрон-
ном каталоге читатель может 
проверить наличие или от-
сутствие нужной книги, по-
добрать другой материал по 
требуемой теме. Электрон-
ный каталог включает и ана-
литическое описание статей 
из сборников, журналов, га-
зет (НБ РИ выписывает 229 
наименований журналов, 29 
газет).

Веяние времени – ин-
тернет. С любым вопросом 
современный человек об-
ращается к всемирной сети 
в поисках нужной информа-
ции. В НБ РИ читатель так-
же может получить доступ к 
удаленным базам данных, 
источникам информации 
глобальной сети. Однако не 
всем источникам информа-
ции можно доверять. Инфор-
мация из сети может быть 
искаженной, недостоверной, 
а иногда даже ложной.

Особенно важна досто-
верная информация, полу-
ченная из достоверных ис-
точников, на которые можно 
уверенно сослаться, для 
читателя занятого научны-
ми изысканиями, в обра-
зовательных целях. НБ РИ 
представляет в условиях 
виртуального читального 
диссертационного зала услу-

ги пользования документами 
диссертационного зала Рос-
сийской государственной би-
блиотеки (РГБ). Националь-
ной библиотекой заключено 
лицензионное соглашение о 
доступе к электронным тек-
стам диссертаций и авто-
рефератов электронной би-
блиотеки диссертаций (ЭБД) 
РГБ, которая имеет в своей 
базе данных около 760 000 
полных текстов диссертаций 
и авторефератов, доступ-
ных виртуально. Читатели 
нашей библиотеки смогут, 
не выезжая за пределы на-
шей республики, экономя 
свои средства и время, ра-
ботать с диссертациями по 

любым тематическим на-
правлениям в стенах НБ РИ, 
что очень удобно и выгодно. 
Заключенное соглашение 
дает возможность не толь-
ко ознакомиться с работой, 
но и бесплатно распечатать 
наиболее заинтересовавшие 
отрывки из текста (до 10 % 
объема научного труда). Это, 
безусловно, во многом облег-
чит исследовательский труд 
ученых и студентов, поможет 
в поиске и изучении нужных 
источников. Сотрудники би-
блиотеки всегда помогут в 
создании необходимых для 
работы над источниками ус-
ловий, в распечатке необхо-
димого материала.

Необходимая правовая 
информация представля-
ется пользователям Наци-
ональной библиотеки в Пу-
бличном центре правовой 
информации (ПЦПИ). К услу-
гам читателей для помощи в 
юридических вопросах элек-
тронные документы справоч-
ных правовых систем «Га-
рант» и «Консультант плюс», 
которые предоставляют 
электронные тексты норма-
тивных актов российского 
и регионального законода-

тельства, а также тексты до-
кументов международного 
права и норм иностранного 
законодательства. В базе си-
стемы «Гарант» около трех 
миллионов документов. «Га-
рант» содержит документы 
по судебной и арбитражной 
практике, тексты федераль-
ного законодательства и ком-
ментариев к нему, электрон-
ные тексты международных 
договоров, книг по вопросам 
бухучета и налогообложе-
ния, а также проектов феде-
ральных законов и многое 
другое. Также система вклю-
чает и экономические дан-
ные: бизнес-справки, формы 
документов и календарь бух-

галтера. 
В системе «Консультант 

Плюс» пользователю мо-
гут быть предоставлены в 
электронном виде докумен-
ты по законодательству, 
материалы комментариев к 
федеральному и региональ-
ным законодательствам, 
международные правовые 
акты, формы документов, 
правовые акты по здравоох-
ранению, финансовые кон-
сультации, законопроекты, 
технические нормы и пра-
вила, материалы судебной 
практики. К этому комплексу 
прилагается справочная ин-
формация. Кроме этих двух 
систем к услугам посетите-
лей центра и собственная 
база данных республикан-
ских документов норматив-
но-правового характера. Со-
трудник отдела проводит 
консультации по поиску нуж-
ной информации, произво-
дит распечатку необходимо-
го документа.

В универсальных по со-
держанию фондах НБ РИ 
представлена литература 
художественная и научная, 
большую часть которой, по-
мимо естественных и точных 

наук, составляет научная ли-
тература общественно-гума-
нитарного направления.

Краеведческая литература 
о языке, литературе, исто-
рии, искусстве и культуре 
нашего народа, сведения об 
экономике, природе и людях 
Республики Ингушетия – вся 
эта информация сосредо-
точена в национально-кра-
еведческом отделе НБ РИ и 
доступна любому читателю.

Библиотека может пред-
ложить читателям не только 
научную, научно-популяр-
ную, учебную литературу, но 
и удовлетворить их запросы 
в любой интересующей их 
области, как практического 

приложения, так и в 
организации досуга.

1 сентября в на-
шей стране и в стра-
нах СНГ, бывших 
республиках СССР, 
отмечается День 
знаний. НБ РИ еже-
годно к этому дню 
организует книжные 
выставки, на которых 
представлены худо-
жественные книги и 
книги по разным от-
раслям знаний, ос-
новным источником 
которых книга явля-
ется.

В этом году Нацио-
нальная библиотека 
Республики Ингуше-
тия планирует отме-
тить этот день прове-
дением в библиотеке 

Дня открытых дверей и при-
глашает всех желающих по-
сетить библиотеку и стать ее 
читателями.

Сотрудники НБ РИ прове-
дут экскурсии по библиотеке, 
ознакомят с ее работой, про-
ведут обзоры книжных вы-
ставок для посетителей.

Библиотекой в этот день 
будет проводиться акция 
оформления бесплатных чи-
тательских билетов для всех 
желающих записаться в НБ 
РИ, для чего необходимо 
иметь при себе паспорт. До-
полнительную информацию 
о проведении акции в НБ РИ 
можно узнать в республикан-
ских СМИ.

Приглашаем всех жителей 
республики использовать 
возможности Национальной 
библиотеки Республики Ин-
гушетия им. Дж.Х. Яндиева 
для получения новой ин-
формации, углубления своих 
профессиональных знаний, 
использования информаци-
онных библиотечных ресур-
сов в научной деятельности, 
для расширения своего кру-
гозора и заполнения досуга. 

Пресс-служба НБ РИ

Национальная библиотека – 
информационный мир для всех

Многие совершенно 
справедливо удивляются 
наличию у нас большого 
числа мигрантов из стран 
ближнего и дальнего зару-
бежья. И их число с каж-
дым годом растёт. Если 
раньше у нас были пре-
имущественно предста-
вители среднеазиатских 
и закавказских республик, 
то теперь появились и 
представители далёкого 
Вьетнама. 

К нашему счастью, особых 
забот в плане криминогенной 
обстановки они пока не пред-
ставляют. Мигранты действи-
тельно приехали работать 
и заработать, прокормить 
свои оставшиеся дома се-
мьи. Мало кому как нашему 
народу, это знакомо. Совсем 
недавно десятки тысяч на-
ших соплеменников прош-
ли этот путь. Сейчас другая 
ситуация, – отходничество 
ушло в прошлое. Не берусь 
судить, хорошо это или пло-
хо. Но оно кормило значи-
тельную часть наших семей, 
позволило многим и многим 
получить средства для суще-

ствования, учиться детям в 
школах и вузах, приобретать 
жизненные блага.

 Мигрантов сегодня можно 
увидеть во всех уголках на-
шей республики, и особенно 
на частных и государствен-
ных стройках и на базаре.

Хочу повести речь о тех, 
кто трудится на стройках. 

 Наша республика, пожа-
луй, больше всех страдает 
от безработицы. Уровень не-
занятости населения, можно 
сказать, один из самых вы-

соких в стране, если не ска-
зать, что самый высокий. И 
вместе с тем «завозим» без-
работных со стороны, в том 
числе и из соседних респу-
блик. Почему? 

 Мы любим говорить и пи-
сать, что ингуши по природе 
своей строители. И спра-
ведливо говорим. Это видно 
по возведенным ими стро-
ениям, начиная от наших 
башен в горах и кончая се-
годняшними домами. Любой 
приезжающий к нам гость 
дивится нашим добротным 
домам, куда мы вкладываем 
все свои силы, средства и 
душу. И это несмотря на то, 
что прежние власти несколь-
ко раз жестоко обходились с 
нами, отбирая жильё и оби-
рая до нитки. И ингуши снова 
и снова строились на родной 

земле, не теряя духа. Ингушу 
дай только земельный уча-
сток и деньги, и он начинает 
строить. Порой не имея и 
достаточных денег. Мало ка-
кой народ способен на такой 
подвиг. 

 О страсти ингушей к стро-
ительству можно писать по-
эмы, но мы сейчас не об 
этом. Народ так любящий 
строительство, должен был 
бы яростно наброситься на 
строительство у себя дома. 
Но нет…

И если ингуши так любят 
строить - а это не подле-
жит сомнению, то почему на 
большинстве наших стро-
ек заняты мигранты? И это 
при нашей большой безра-
ботице. И это при массовом 
строительстве государством 
многоэтажных жилых домов, 
зданий социального и про-
мышленного назначения, 
частных домов. 

 Куда делось наше умение 
строить своими руками. 

 Говорят, одного ингуша, 
строящего себе дом, спро-
сили: «Мичахьа кхаьчай хьа 
стройка?» («На какой стадии 
твоя стройка?») 

 И собеседник приставил 
к своему горлу два пальца – 
указательный и средний – в 
виде буквы V и сказал: «Ук-
кхаза кхаьчай!», что означа-

ет: «Достала!»
 В этом суть работы наших 

собственных строителей. 
Однажды я спросил одного 

руководителя крупной строи-
тельной кампании, почему он 
предпочитает приезжих ра-
бочих местным? Ответ был 
лаконичным и простым.

 - Я был бы рад брать мест-
ных специалистов, но у них 
из пяти-шести рабочих дней 
два-три выходных получают-
ся. В пятницу они определен-
но целый день не работают 

– посещают мечеть. В суббо-
ту по инерции не работают, 
в воскресенье они должны 
пойти на свадьбы, которых 
у них бессчетное множе-
ство. Кроме этого им нужно 
на похороны пойти, нанести 
визиты родственникам – за-
халаш, посетить больных 
родичей и тому подобное. 
Вот и выходит, что они боль-
шей частью отсутствуют на 
работе. А стройка не может 
ждать. Вот и приглашают со 
стороны. Куда деваться?

 Есть, конечно, и хорошо 
зарекомендовавшие себя 
группы строителей, но они 
нарасхват, и ждать очереди 
приходится долго. Хороших 
специалистов многие при-
возят из соседних регионов. 

 Мало кто из наших стро-
ителей приходит на объект 

рано утром. Как правило, они 
появляются к 10-11 часам 
дня и даже к обеду и уходят 
далеко засветло. 

Кроме того, нанимающие 
наших строителей жалуются 
на низкое качество произ-
водимых ими работ. Не по 
неумению, а по халатности 
и безответственности. На-
казать его или потребовать 
добросовестной работы не-
возможно, - менталитет не 
позволяет. 

 Наши строители позволя-

ют себе прийти к обеду на 
работу, вдоволь поспав, сде-
лав все свои дела и отдохнув 
от всего. 

 Недавно одна фирма вы-
нуждена была уволить це-
лую бригаду наших молодых 
рабочих. Строившие дом 
молодые люди появлялись 
на работе только после обе-
да. С вечера и до полуночи 
выполняли они религиозные 
обряды, до наступления 
зари принимали пищу, потом 
отсыпались и после обеден-
ной молитвы шли на работу. 
Нанимателю это надоело, 
и он вынужден был их всех 
уволить. 

 А в месяц уразы почти вся 
республика не работает. В 
том числе и в госучреждени-
ях мало кто работает в пол-
ную силу. Каждый день кто-то 

что-то устраивает – мовлид 
или сагIа, исходя из своих 
чистых побуждений. Но туда 
должны собраться все даль-
ние и близкие родственники. 
И все отпрашиваются или 
просто уходят с работы. По-
пробуй не отпусти. 

 Недавно у моего друга 
работала одна бригада стро-
ителей-ингушей. В месяц 
уразы они курили и пост не 
держали. И ни разу намаз 
не совершили, хотя условия 
были идеальные. И это их 

личное дело. Но в четверг 
вечером они заявили, что 
завтра не будут работать, так 
как им нужно в пятницу ис-
полнить свой долг мусульма-
нина и пойти в мечеть. Бла-
гое дело. Хотя мечеть в этом 
селе находится буквально 
через улицу. Но они исчезли 
на целые 10 дней! 

Многие наши строители бе-
рут по два-три, а то и больше 
объектов или строительных 
отделочных работ, чтобы не 
упустить заработок. И рабо-
тают, отрываясь то на один, 
то на другой объект. Отсюда 
и качество работ, и срок ис-
полнения. 

 Придёшь на биржу труда 
нанимать строителей и на-
зовешь вид необходимых 
работ – все оказываются 
универсальные професси-
оналы. А на проверку мало 
что умеют и учиться не хотят.

 Любой хозяин стройки 
расскажет вам о своих мы-
тарствах с большинством 
наших строителей. Одно му-
чение! Какие только хитрости 
не придумают наши строите-
ли, чтобы прогулять свой ра-
бочий день! 

Сами мигранты не отлича-
ются особым мастерством. 
Хорошему специалисту и 
на родине место найдется. 
Но они, в отличие от наших, 
работают полную рабочую 
неделю, а иногда и без вы-
ходных, у них нет необходи-
мости посещения больных и 
родственников, бесконечных 
свадеб и похорон, они не 
тратят целый день на выпол-
нение религиозных обрядов, 
- в общем работают в полную 
силу. 

Почему бы в республике 
не организовать фирмы, «со-
брав» под одно или несколь-
ко крыльев строителей. Это 
помогло бы нам лучше орга-
низовать дело. 

 Назрела острая необхо-
димость обучать строитель-
ному делу нашу молодёжь. 
Почему бы в наших средних 
учебных заведениях не от-
крыть обучение по строи-
тельным специальностям. 
Вместо юридических и эко-
номических специальностей, 
которых чересчур много и в 
вузах.

Если дело и дальше так 
пойдет, количество мигран-
тов у нас зашкалит за все до-
пустимые пределы. 

  С. СУЛТАНОВ

Почему у нас работают мигранты?

РАБОЧИЕ МЕСТА

ЧИТАТЕЛЬ
Федеральные мини-

стерства одобрили идею 
освобождения от всех на-
логов на два года любого 
российского индивиду-
ального предпринимате-
ля, впервые зарегистри-
ровавшего свой бизнес. 
Об этом журналистам 
рассказал замминистра 
экономического развития 
Сергей Беляков. Таким 
образом, правительство 
попыталось отреагиро-
вать на массовый уход 
малого бизнеса в тень, 
произошедший после по-
вышения ставки стра-
ховых взносов вдвое. 
Проблема актуальна прак-
тически  для всех субъ-
ектов Российской Феде-
рации и, в частности, 
для Ингушетии, где мно-
жество индивидуальных 
предпринимателей. У них 
появляется лучшая воз-
можность сделать шаг к 
реальному успеху в сфере 
производства, торговли 
и услуг.

Проработать этот вопрос 
премьер-министр Дмитрий 
Медведев поручил минэ-
кономразвития, минфину 
и минтруду. Если в России 
объявят "налоговые канику-
лы", то бизнесмены через не-
сколько лет приведут в пред-
принимательское сословие 
приличное число людей, зая-
вила председатель комитета 
по налогам "Деловой России" 
Марина Зайкова. Есть все 
основания надеяться, что 
данная инициатива может 
стимулировать увеличение 
числа ИП,  создаст в стране 
новые рабочие места. К тому 
же спустя два года налого-

вые отчисления увеличатся, 
поскольку многие выйдут из 
тени. Предприниматели по-
лучат возможность «подна-
копить силы» и продолжить 
свое дело на более высоком 
финансовом и материаль-
ном уровне. 

Конечно, субсидии и 
льготные кредиты для бизне-
са есть и сейчас. Но, чтобы 

их получить, предпринима-
телю (это общеизвестный 
факт), нужно пройти через 
гору бумажной работы.

Начатая с 1 января 2013 
года правительством страны 
реформа вдвое повысила 
страховые и другие социаль-
ные взносы (с 17 тыс. до 36 
тыс. руб. в год), что спрово-
цировало наблюдаемый в те-
чение прошедшего периода  
резкий уход бизнеса в тень. 
По оценкам экспертов, толь-
ко за полгода с регистрации 
снялись порядка полумилли-
она ИП.

Экономисты отмечают, 
что вклад индивидуальных 
предпринимателей в ВВП 
— всего 5%, и  первоначаль-
но такая льгота ни к какому 
макроэкономическому эф-
фекту не приведет, но важны 
перспективы привлечения 
большего числа людей к ци-
вилизованному, легальному 
бизнесу, важен социальный 
эффект.

Введения "налоговых 
каникул", то есть полного 

освобождения от налогов, 
для новых индивидуальных 
предпринимателей, а также 
продления льгот для неко-
торых групп малого бизнеса 
по страховым взносам уже 
несколько месяцев добива-
ются предпринимательские 
организации. Надо ожидать, 
что идея получит свое во-
площение в жизнь, учитывая 
небольшую пока роль инди-
видуальных предпринимате-
лей в создании общего ва-
лового продукта, и хороших 
перспектив его системного 
и поступательного развития. 
В Ингушетии этот процесс, 
несмотря на указанные труд-

ности, развивается в поло-
жительном направлении. 
Чем больше будет людей, 
которые реализовывают 
свои таланты и способности 
в области индивидуального 
предпринимательства, тем 
лучше, богаче будет жить все 
общество. 

С.ЯКУБОВ

ПЯТЬ ПРОЦЕНТОВ 
БОЛЬШИХ НАДЕЖД

ЭКОНОМИКА И ЖИЗНЬ
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В преддверии юбилея 
«Дикой дивизии» в стра-
не активизировалась раз-
носторонняя деятель-
ность по подготовке к 
этому знаменательному 
событию. Не остался в 
стороне и коллектив Ин-
гушского государствен-
ного музея краеведения 
им.Т.X.Мальсагова.

Нами ведется собиратель-
ская работа по выявлению 
имен всадников и коман-
диров Ингушского конного 
полка Кавказской туземной 
дивизии, а также ингушей, 
участвовавших в Первой 
мировой войне в составе 
других подразделений. Се-
годня мы занимаемся поис-
ком имен воинов-ингушей, 
которые сфотографирова-
лись в Стамбуле в 1916 году. 
В наши руки попала поло-
вина исторического снимка. 
Вторая ее половина должна 
находиться у выходцев из  
с. Ачалуки, чей предок был 
запечатлен на ней. Имя од-
ного из всадников установ-
лено. Это Гиласх Хосботович 
Куркиев из с.Гамурзиево. На 
снимке он второй слева. По 
легенде фото сделано во 
время переговоров в Стам-
буле, куда восемь ингушей 
сопровождали командова-
ние. В книге «История на-
родов Северного Кавказа», 
выпущенной издательством 
«Наука» в 1989 году под ре-
дакцией академика Бориса 
Борисовича Пиотровского, 
одного из самых авторитет-

ных кавказоведов мира, го-
ворится: «Летом 1916 г. Кав-
казский фронт продвинулся в 
глубь Турции на 250 км».

Вероятно, фото относит-
ся именно к этому времени. 
Это половина снимка. Вто-
рая часть, возможно, хранит-

ся у наследников участника  
войны, запечатленного на 
ней. По устной информации, 
она находится у жителей 
Ачалуков.

Убедительная просьба ко 
всем, кто может сообщить 
какие-либо сведения о вто-

рой части фотографии и о 
людях, запечатленных на 
ней, обратиться к замести-
телю директора Ингушского 
государственного музея кра-
еведения им. Т. X. Мальса-
гова.

3. М-С. ПЛИЕВА

Существует общепризнанное мнение о том, что 
цивилизованность общества определяется прежде 
всего положением в нем женщины. Это не имеет ника-
кого отношения к феминизму. Речь идет, прежде все-
го, об уважении к женщине, признании ее умственных и 
моральных достоинств. В этом отношении ингушская 
история способна дать мастер-класс всему цивилизо-
ванному человечеству.

Роль женщины в ингушском обществе не просто су-
щественна, но и особа.

Если во многих других обществах мужчина признавался 
человеком понимающим в отличие от женщины толк во всех 
вопросах и потому имеющим право поучать жену во  всем, 
ингушская мораль признает, что мужчина понимает толк в 
мужских делах и не вмешивается в женские дела так же как и 
женщина – в мужские.

Женский разум – кхалсага хьаькъал - высоко ценился сре-
ди ингушей.

Каковы же были представления об идеальной женщине?
Если мы обратимся к самому надежному источнику –

фольклору, то увидим, что роль женского ума – доминирую-
щая.

Замечателен  образ красавицы-жены Барахой–К1анта, 
мудрость которой не дала разгореться войне между ингуша-
ми и войском грузинского царя, который, влюбившись, во что 
бы то ни стало решил отобрать ее у Барахой-К1анта. При-
мечательно то, что Барахой-К1ант прислушался к ее совету, 
не считая для себя зазорным поступить так, как надоумила 
жена.

Именно образ этой женщины воплотил в себе идею гума-
низма народного эпоса, утверждающего равенство женщины 
с мужчиной.«Послушай жену и сделай наоборот» - не ингуш-
ская  поговорка.

А как же красота? Неужели внешности женщины не при-
давалось значения? Конечно же, придавалось. Более того, 
красота считалась привилегией женщин.  Назвать мужчину 
красивым означало оскорбить его. Но красота ингушской 
женщины была особой. Женщина - ингушка красива своей 
заботой о детях,  о благосостоянии семьи.  Женщина – хра-
нительница домашнего очага. Это не просто слова. Семья, 
быт, отношения с соседями, родственниками – во всех этих 
вопросах требовался немалый женский ум.

Во многих областях: в медицине, педагогике, сферах об-
служивания, т.е. там, где необходимы гибкость ума, коммуни-
кабельность, женщины и ныне занимают руководящие посты. 
Заметьте, даже  если в этих сферах руководители - мужчины, 
заместителями обязательно становятся женщины…

А женщины–министры, женщины–ученые! Обратите вни-
мание: если мужчине для своего карьерного или творческого 
роста, как правило, нужны какие-то жертвы (перекладывание 
всех семейных проблем на женские плечи, стимулирование 
творческого подъема неправильным образом жизни и т.д.), то 
успешные женщины-ингушки (руководители, ученые, деятели 
культуры и искусства) в своем подавляющем большинстве – 
хорошие жены, матери, бабушки… Это при том, что одновре-
менно женщины умудряются с удовольствием обеспечивать 
тыл для мужа, стремящегося к профессиональному росту, 
считая, что быть женой достойного супруга – самая высокая 
ступень карьерного роста женщины!

Фольклор свидетельствует, что  к женщине-хранительни-
це очага обращаются герои в трудных жизненных  ситуациях, 
в ней ищут поддержку и опору. «Нас не родившая мать» - ува-
жительно называют ингушскую женщину даже представители 
других народов в народном эпосе.

Некий князь объявил большой приз тому, чей скакун при-
скачет последним. Двум всадникам, которые еле плелись на 
своих скакунах, встретилась умная  женщина. После разгово-
ра с ней всадники помчались во весь опор.

Что же она им посоветовала?
Да просто… поменяться лошадьми!..
Об уме и сообразительности женщины свидетельству-

ют: «Сказание о бесстрашном муже и находчивой жене», 
«Барахой-К1ант» и многие другие.

В названиях сказок почти  нет внешних характеристик ге-
роинь, а «солнцеликая» – не внешнее описание: лик может 
светиться лишь внутренним светом – умом.

Красивое лицо называют «лир доага юхь»; это – главный 
признак красивого лица, от  него  исходит сияние. Общеиз-
вестно, что сияние может исходить только от одухотворенно-
го лица. Лицо женщины, не отягощенной интеллектом, может 
иметь правильные черты, но такую женщину скорее назо-

вут хорошенькой, чем красивой, а тем более – «лир доага».  
Остальные достоинства подразумеваются, т.к. они должны 
по закону гармонии соответствовать прекрасному лицу, от 
которого исходит сияние. Идеальная девушка и  идеальная  
хозяйка дома в ингушском фольклоре - красавица Мисалмат. 
Ее лицо «излучает свет, сияние  и спорит с  солнцем и луной».

В знаменитом предании  к Тайми Биболту приехали гру-
зинские князья узнать о том, почему Биболт стал такими 
звестным мужчиной, и застали его подметающим двор. Би-
болт встретил и проводил их должным образом, несмотря на 
то, что гости высказали ему в лицо свое мнение о том, что 
он не тот мужчина, которого они ожидали увидеть, т.к. боится 
собственной жены.  Биболт  пообещал показать им, кто он 
есть на самом деле. Как только князья выехали за село, он 
в одиночку пленил их и привел обратно в собственный двор. 
Перепуганные пленники все же спросили у него, как все это 
понять.  «Основной причиной того, что меня чтит «вся стра-
на» является то, что меня чтит моя  жена. Когда жена меня 
стала почитать и уважать, меня   стали уважать дети, семья. 
Когда меня  стала уважать семья, стали уважать соседи, дру-
зья. Когда стали уважать соседи, стало уважать все село. Ког-
да меня стало уважать все село, стала уважать, почитать вся  
страна.  Честь мужа оберегает жена. Нет ничего зазорного  в 
том, чтобы помогать своей жене, подметать свой двор. От-
того, что будешь избивать свою жену, мужчиной не станешь».

Устами Тайми  Биболта народ характеризует  идеальную 
женщину: это та женщина, которая  способна создать своему 
мужу  доброе имя. Это предание – яркое свидетельство того, 
какое большое значение придавалось в ингушском обществе 
женщине. «Хорошая жена из никчемного мужа делает име-
нитого мужа».

Женщина никогда не будет уважать и любить мужчину, 
который не уважает ее, любовь без уважения для ингушки 
унизительна. Другой вопрос, что женский эздел – свидетель-
ство мудрости и религиозности ингушек – не позволяет умной 
женщине афишировать свою обиду на грубого и невоспитан-
ного мужа.

«Хочешь узнать цену кого-то из мужчин – спроси женщи-
ну» – гласит ингушская пословица.

В народе бытует представление о «благородном молоке»: 
кровь – отец, молоко – мать. Самое главное – достойное про-
должение рода. Ребенок, вскормленный  глупой женщиной, 
не мог быть умным, поэтому, выбирая жену, обращали вни-
мание на ее ум, на ум ее матери, бабушки по материнской 
линии. «Хорошее молоко дает хорошее потомство,  плохое 
молоко дает плохое потомство».

Еще один интересный момент: если у чеченцев «саг», у 
украинцев «чоловик», по латыни «vir» - это только  «человек» 
и «мужчина» , то у ингушей слово «саг» применимо и  по от-
ношению к женщине. Это еще одно доказательство равно-
правного положения женщины в обществе.

 Примечателен тот факт, что, казалось бы, чисто мужское 
понятие  «денал» - присутствие духа в минуту опасности, 
бедствия или горя, применимо и по отношению к женщине.  
Например, женщине, стойко переносящей обрушившееся на 
нее горе, ингуши дают такую характеристику: «Ч1оаг1а денал 
долаш саг я из» (Она обладает большим мужеством). Более 
того, женщина, которая поступала так, как поступил бы на ее 
месте къонах, получала  самую высокую оценку:  «Из къонах-
чал долаш саг я».  В фольклоре немало сказок, преданий о 
смелости и мужестве ингушских девушек и женщин: «Сестра 
семерых братьев», «Девичья башня», «Как женщины одоле-
ли врагов», «О том, как девушки вышли замуж за огонь» и т.д.

Поведение ингушской женщины по отношению к мужчи-
нам нельзя трактовать поверхностно, каждая деталь имеет 
глубокий смысл. Например, уступая дорогу мужчине, идуще-
му вблизи, женщина говорит примерно: «Пусть дорога твоя 
будет благополучной». Мужчина благодарит ее и желает ее  
братьям и близким благополучия.

Многие думают, что это принижает женщину, наоборот, 
женщина, демонстрируя уважение к мужчине, демонстриру-
ет прежде всего уважение к самой себе. Это форма самовы-
ражения и утверждения собственного достоинства.  Именно 
чувство собственного достоинства  характеризует ингушскую 
женщину, начиная с преданий старины глубокой.

Ингушка свободна в самом лучшем смысле этого слова. 
Недаром в старину говорили: порабощенная и униженная  
женщина не может рождать настоящих мужчин.

З. ЦУРОВА, 
Джейрах

К вопросу об участии ингушей 
в Первой мировой войне

ОТКРЫТЫЙ АРХИВ

Роль ингушской женщины в обществе
История и современность

По всей России, как грибы 
после дождя, повырисовыва-
лись вузы всяческих направ-
лений, но  редко найдешь 
учебное заведение, в кото-
ром не было бы факультета 
юриспруденции. Год за годом 
выпускаются толпы юри-
стов, однако найти хорошего 
специалиста в той или иной 
области права по сей день 
остается довольно пробле-
матичным. Закон под влия-
нием времени и стечением 
обстоятельств вынужден об-
новляться, дорабатываться, 
одним словом, "совершен-
ствоваться" в постоянном 
режиме, а это значит, что для 
того чтобы шагать с ним в 
ногу и знать его язык, необ-
ходимо  наблюдать и вникать 
в его изменения в таком же 
режиме. Столько времени 
уделять закону может лишь 
человек, избравший для 
себя просторы права как по-
чву для профессионального 
роста. Почву, которую он изу-
чит, к которой найдет подход 
и будет знать, каким образом 
извлечь из нее те или иные 
плоды. 

У каждого человека свои 
способности, знания и талан-
ты - не могут все знать все, 
поэтому не имеет смысла 
тратить нервы, моральные и 
физические силы, рисковать 
временем и средствами  на 
попытку пробить уже про-
торенные специалистами 
пути.  Обратитесь к юристу, 
либо адвокату, освобождая 
себя от лишних хлопот, на-
блюдая лишь планомерный 
подход квалифицированно-
го, взявшего на себя ответ-
ственность по мере своих 
возможностей, специалиста, 
который способен в некото-
рой степени прогнозировать 
перспективы и ожидаемый от 
вашего дела результат. 

Множество необходимых 
бумаг, документов, беготня 
по различным организаци-
ям и учреждениям, хлопоты 
со стадиями продвижения 
дела и постоянное сомнение 
в своих знаниях и осведом-
ленности в области приме-

няемого законодательства 
неизбежны для устроившего 
тяжбы с законом человека.

Для получения информа-
ции о том, какие вопросы 
юридического значения воз-
никают чаще всего у  граждан 
сегодня и какую помощь они 
могут получить от юристов, я 
обратилась к частному адво-

кату Хусену Хасултановичу 
Арчакову.

- Законы настолько обшир-
ны и объемны, что никто не 
может владеть ими в пол-
ной мере.  Хороший юрист 
способен ориентироваться в 
законах и лишь это свойство 
выигрышно для решения лю-
бого вопроса юридического 
характера. В этой связи по-
мощь юриста любому обы-
вателю закона необходима. 
В каждой ситуации возника-
ет множество вопросов, на 
которые неопытный человек 
может не обратить внима-
ния, а это может повлиять на 
исход спора или дела. 

- Назовите примеры акту-
альных сегодня ситуаций, 
когда граждане не знают 
своих прав?

- К примеру, на сегодняш-
ний день в республике очень 
много вынужденных пересе-
ленцев. Статус вынужденно-
го переселенца необходимо 
продлевать ежегодно для 
получения государственной 
поддержки. Как правило, 
люди попросту теряя надеж-
ду на оказание государством 
поддержки, прекращают 
продление статуса вынуж-
денных переселенцев. Ква-
лифицированный юрист по-
рекомендовал бы им все же 
продлить статус, так как это 
не составляет никакого тру-
да, но в случае поступления 
господдержки наличие дан-
ного статуса является обяза-
тельным условием. Соответ-
ственно риск, в том, чтобы 
потерять реальное жилье, а 
это, в особенности для лю-
дей, потерявших имущество, 
довольно ценно. Закон очень 
суров, но так или иначе мы 
пытаемся жить в правовом 
государстве, где действуют 
установленные принципы и 
нормы.

Следующий пример - это 
довольно часто встречаю-
щаяся сегодня ситуация, 
когда друзья, знакомые или 
близкие просят граждани-
на стать поручителем при 
оформлении кредита в бан-
ке. Недостаточно осознавая 

обстоятельства происходя-
щего, из дружеских или еще 
каких-либо соображений, 
человек соглашается. Впо-
следствии, в случае, если 
получивший кредит не опла-
чивает необходимую сумму в 
банке, он становится ответ-
ственным перед кредитором 
и обязан выплачивать кредит 

в силу взятых на себя по-
ручительских обязательств. 
Посоветуйся этот гражда-
нин с юристом, ему были 
бы разъяснены возможные 
осложнения и негативные 
последствия этого действия. 
Могу сказать, в большинстве 
случаев, посоветовавшись с 
юристами, граждане не со-
глашались бы брать на себя 
поручительские обязатель-
ства. 

Еще один пример. Гражда-
нин готовит исковое заявле-
ние самостоятельно, либо с 
чьей-то помощью и обраща-
ется в суд. Зачастую они не 
обращаются к юристу, либо 
адвокату, экономя средства, 
либо будучи убеждены в бес-
спорности своей правоты. 
Однако нередко процессы 
бывают проиграны в силу 
того, что гражданин не имеет 
элементарных юридических 
знаний. Так, в силу незнания 
процессуальных тонкостей 
не бывают предоставлены 
характеризующие материа-
лы, обжалованы принятые 
судом решения, что может 
существенно влиять на ис-
ход дела. 

Бывают ситуации, когда 
гражданин платит налоги 
в полном объеме, не зная 
о том, что имеет право на-
логовых вычетов. Так, по-
строивший  дом гражданин 
имеет право налоговых вы-
четов. Гражданин, прослу-
живший в органах внутрен-
них дел, зачастую не знает 
о предназначенных ему по 
закону льготах.  Работаю-
щий сверхурочно сотрудник 
имеет право на дополни-
тельную оплату. И подобных 
вопросов бывает очень мно-
го. Консультация с юристом 
обезопасила бы гражданина 
от возникновения множества 
проблем, излишних трат и 
обеспечила бы полную реа-
лизацию его прав. 

- Как человек должен 
осознать необходимость 
обращения к юристу?

- Это, в первую очередь, 
самосознание. Человек, 
сталкиваясь с ситуацией, в 
которой он не разбирается, 
всегда ищет знающего в этой 
области, который помог бы 
ему сориентироваться. Так и 
в отношении к юристам. 

- Какие негативные по-
следствия могут возник-
нуть у гражданина, если он 
избегает обращения к юри-
сту при решении юридиче-
ских вопросов?

- Есть такой пример. Часто 
привлекаемые к уголовной 
ответственности граждане 
не нанимают вовремя ад-
воката и дают показания в 
суде. Не доводят до след-
ствия о наличии смягчаю-
щих обстоятельств по сво-
ему делу, которые могли бы 
впоследствии повлиять на 
смягчение наказания. Таким 
образом, отбывают более су-
ровое наказание, чем могли 
бы. Или, обращаясь в суд, 
гражданин не имеет возмож-
ности оплатить довольно вы-
сокую госпошлину, в связи с 
чем ему возвращают заяв-
ление.  Юрист бы подсказал 
возможность написания хо-
датайства в суд об отсрочке 
уплаты госпошлины, либо 
право некоторых категорий 

граждан: инвалидов, ветера-
нов и вдов ветеранов ВОВ и 
т.д. воспользоваться льготой, 
освобождающей от уплаты 
госпошлины. Такие же льго-
ты действуют по отношению 
к некоторым гражданам на 
коммунальные услуги: воду, 
газ, электричество. 

- Можно ли подобрать 
юриста либо адвоката, ис-
ходя из своих финансовых 
возможностей?

- Каждый юрист  и адвокат, 
как правило, заключает до-
говор либо соглашение  со 
своими клиентами и условия 
оказания юридических услуг 
действуют по договору. Все 
зависит от того, как специ-
алист оценивает свои услуги.

- Каждому ли приходит-
ся за период своей жизни 
сталкиваться  с юридиче-
скими вопросами?

- Да, абсолютно каждому. 
Юридические обстоятель-
ства встречаются на про-
тяжении всей жизни – это 
призвание к военной службе, 
заключение брака, рождение 
и смерть и т.д. 

- Гарантируют ли юристы 
разрешение тех или иных 
вопросов в пользу обра-
тившегося гражданина?

- Ни один юрист не должен 
и не может давать гарантию 
на стопроцентный резуль-
тат. Задача юриста состоит 
в том, чтобы разъяснить, 
какими правами и обязанно-
стями обладает гражданин, 
грамотно выработать стра-
тегию представления инте-
ресов гражданина, найти 
нормативное обоснование 
обстоятельств, определить, 
при необходимости, круг до-
казательств по делу для пре-
доставления клиенту.

- Есть ли какие-либо 
принципы работы юриста 
с гражданином?

- Безусловно. Во-первых, 
юрист не должен лгать сво-
ему клиенту. Также должен 
открыто и подробно разъ-
яснять, на что гражданин 
вправе рассчитывать, о 
перспективах рассматрива-
емого вопроса или дела. Ну 
и, конечно, помочь ему реа-
лизовать предоставленное 
государством право всеми 
законными средствами. 

- Среди граждан нашей 
республики какие юриди-
ческие вопросы возникают 
наиболее часто?

- Это, в основном, споры, 
вытекающие из трудовых 
правоотношений: восстанов-
ление на работе, взыскание 
заработной платы, компен-
сации за время вынужденно-
го прогула. Споры, возникаю-
щие из семейных отношений: 
расторжение брака, раздел 
совместно-нажитого имуще-
ства, определение порядка 
общения с детьми, отобра-
ние детей, либо определе-
ние места жительства детей. 
Иски о возмещении вреда, 
причиненного имуществу, 
либо здоровью вследствие 
террористических актов, до-
рожно-транспортных проис-
шествий. Иски по взысканию 
страхового возмещения по 
обязательному страхованию. 
Дела о признании права соб-
ственности на домовладе-
ние, на земельный участок, 
права факта выделения не-
движимого имущества. Как 
правило, эти споры сопря-
жены  с органами государ-
ственной власти, местными 
администрациями, регистра-
ционными службами. Многие 
юристы и адвокаты благопо-
лучно добиваются положи-
тельных результатов в раз-
решении этих вопросов.

Ася ГЕТАГАЗОВА

СПРОСИ У ТОГО, 
КТО ЗНАЕТ

ЮРИДИЧЕСКИЙ АСПЕКТ

Лучшие из лучших

2 августа на Красной 
Площади состоялся па-
рад военно-патриотиче-
ских клубов десантного 
профиля со всей России 
в рамках проведения тор-
жеств, посвященных 
празднованию Дня воз-
душно-десантных войск. 
В мероприятии, приуро-
ченном к этому знаме-
нательному событию, 

приняли участие и пред-
ставители Ингушетии 
– воспитанники Горского 
кадетского корпуса имени 
легендарного ингушского 
разведчика Абдулы Цо-
роева, - сообщает пресс-
служба Главы РИ.

В этом году 15 клубов по 
итогам работы в 2012-2013 
учебном году заслужили пра-

во пройти парадным строем 
по Красной Площади.

После торжественного 
прохождения со знамена-
ми клуба и города (респу-
блики) команды-участницы 
продемонстрировали пока-
зательные выступления на 
центральной площадке 
праздника - ВВЦ. Для участ-
ников была подготовлена 
насыщенная конкурсная про-

грамма, в результате которой 
ингушские кадеты уверенно 
заняли первое место в обще-
командном зачёте.

В завершение празднич-
ной встречи в знак благо-
дарности за отличную под-
готовку победители конкурса 
– учащиеся ГКК им. А. Цоро-
ева были награждены памят-
ными подарками.



CMYK

Картина, которую мне при-
шлось наблюдать на одной 
из оживленных магистралей 
в с.п. Орджоникидзевское, 
стала неожиданным продол-
жением затронутой автором 
темы. Если до сих пор рабо-
ту гаишника частично выпол-
нял «лежачий полицейский», 
то теперь в этой роли высту-
пают булыжники (см. фото), 
аккуратно уложенные кем-то 
поперек дороги...

В поисках решения ка-
ких-либо сложных проблем 
общество и люди приходят 
порой к самым противоречи-
вым, а иногда и к откровенно 
анекдотичным ситуациям. 
Попытка возложить ответ-
ственность на кого бы то ни 
было – «живого или мертво-
го» полицейского, как в слу-
чае с дорожно-транспортной 
ситуацией, не является пана-
цеей от всех бед. Становится 
откровенно неудобно, до-
садно и печально от созна-
ния того, что люди не могут 
решить вопрос с контролем 
дорожного движения без 
применения этих «лежачих», 
«торчащих» или «валяющих-
ся» «полицейских».

Раньше в западных стра-
нах, когда не была развита 
система видеонаблюдения, 
каждый гражданин считал 

своим долгом позвонить в 
полицию и сообщить номер 
машины, превысившей ско-
рость или нарушившей иные 
правила. Мы бы сказали – 
«стукачи, доносчики»… Они 
же рассуждали по-другому, 
считая, что жертвой такого 
лихача могут стать сами, их 
родственники, да кто угодно. 
Сегодня эту функцию отлич-
но несут во многих регионах 
России видеорегистраторы, 
которые почему-то у нас 
являются музейной редко-
стью… Думается, что бить 
тревогу по поводу явлений, 
опасных для всего общества, 
не есть доносительство, а 
есть и долг, и здоровая пози-
ция граждан. Честно говоря, 
каждый должен был бы по-
ставить перед собой вопрос 
– как мне своим личным уча-
стием предотвратить дорож-
ные трагедии. Ведь, когда я, 
как гражданин, пассивен и 
не принимаю никаких мер, 
чтобы вразумить или остано-
вить нарушителя дорожного 
движения, я сам становлюсь 
соучастником возможной 
трагедии. Кто понимает – тот 
ответственен. Иначе говоря, 
ответственны все, не только 
полицейские.

А.ГАЗГИРИЕВА
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О проведении конкурса по 
формированию кадрового 

резерва для замещения 
должностей государствен-
ной гражданской службы 
управления Федеральной 
службы по ветеринарно-
му и фитосанитарному 
надзору по Республике 

Ингушетия

Управление Федеральной 
службы по ветеринарному и 
фитосанитарному надзору 
по Республике Ингушетия 
объявляет о приеме доку-
ментов для участия в конкур-
се на включение в кадровый 
резерв на должности госу-
дарственной гражданской 
службы:

Начальник отдела зе-
мельного надзора

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ земельного 
законодательства и других 
нормативно-правовых актов 
в области агрономии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Заместитель начальника 
отдела земельного надзо-
ра

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ земельного 
законодательства и других 
нормативно-правовых актов 
в области агрономии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Государственный ин-
спектор отдела земельного 
надзора

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– без предъявления требо-
ваний к стажу работы;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ земельного 
законодательства и других 
нормативно-правовых актов 
в области агрономии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel.

Начальник отдела госу-
дарственного ветеринар-
ного надзора и контроля

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона РФ 
о ветеринарии и других нор-
мативно-правовых актов в 
области ветеринарии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Заместитель начальника 

отдела государственного 
ветеринарного надзора и 
контроля

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния;

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона РФ 
о ветеринарии и других нор-
мативно-правовых актов в 
области ветеринарии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Государственный ин-
спектор отдела государ-
ственного ветеринарного 
надзора и контроля

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– без предъявления требо-
ваний к стажу;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона РФ 
о ветеринарии и других нор-
мативно-правовых актов в 
области ветеринарии;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Начальник отдела фито-
санитарного надзора

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона в 
области карантина растений, 
в области государственного 
контроля за качеством зерна 
и продуктов его переработки, 
в области семеноводства;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Заместитель начальника 
отдела фитосанитарного 
надзора

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона в 
области карантина растений, 
в области государственного 
контроля за качеством зерна 
и продуктов его переработки, 
в области семеноводства;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Государственный ин-
спектор отдела фитосани-
тарного надзора

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– без предъявления требо-
ваний к стажу работы;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание основ закона в 
области карантина растений, 
в области государственного 
контроля за качеством зерна 
и продуктов его переработки, 
в области семеноводства;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Начальник отдела пра-
вового обеспечения, гос-
службы, кадров и делопро-
изводства

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе, знание Трудового кодекса 
Российской Федерации, зна-
ние гражданского законода-
тельства, Конституции РФ, 
Федеральных законов, указы 
президента РФ, указы пре-
зидента РИ, постановления 
правительства РИ и иные 
нормативно-правовые акты 
в рамках компетенции Рос-
сельхознадзора;

– знание основ делопро-
изводства, знание законо-
дательства по вопросам 
противодействия коррупции, 
требований к служебному 
поведению государственно-
го гражданского служащего, 
порядок взаимодействия в 
пределах своей компетенции 
с органами государственной 
власти;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Заместитель начальника 
отдела правового обеспе-
чения, госслужбы, кадров 
и делопроизводства

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– стаж должен составлять 
не менее двух лет стажа го-
сударственной гражданской 
службы, или не менее четы-
рех лет стажа по специаль-
ности;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе, знание Трудового кодекса 
Российской Федерации, зна-
ние кадрового делопроиз-
водства на государственной 
гражданской службе, Консти-
туции РФ, Федеральных за-
конов , указы президента РФ, 
указы президента РИ, поста-
новления правительства РИ 
и иные нормативно-право-
вые акты в рамках компетен-
ции Россельхознадзора;

– знание основ делопро-
изводства, знание законо-
дательства по вопросам 
противодействия коррупции, 
требований к служебному 
поведению государственного 
гражданского служащего;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Главный специалист от-
дела правового обеспече-
ния, госслужбы, кадров и 
делопроизводства

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– без предъявления требо-
ваний к стажу;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе, знание Трудового кодекса 
Российской Федерации, зна-
ние гражданского законода-
тельства, Конституции РФ, 
Федеральных законов, указы 
президента РФ, указы пре-
зидента РИ, постановления 

правительства РИ и иные 
нормативно-правовые акты 
в рамках компетенции Рос-
сельхознадзора;

– знание основ делопро-
изводства, знание законо-
дательства по вопросам 
противодействия коррупции, 
требований к служебному 
поведению государственного 
гражданского служащего;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Старший специалист 1 
разряда отдела правового 
обеспечения, госслужбы, 
кадров и делопроизвод-
ства

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего образо-
вания или среднего профес-
сионального образования;

– без предъявления требо-
ваний к стажу;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе, Трудового кодекса Рос-
сийской Федерации;

– знание основ делопроиз-
водства, кадрового делопро-
изводства на государствен-
ной гражданской службе, 
порядок взаимодействия в 
пределах своей компетенции 
с органами государственной 
власти;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Ведущий специалист-
эксперт отдела бухгалтер-
ского учета, информацион-
но-аналитической работы 
и материально-техниче-
ского обеспечения

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего про-
фессионального образова-
ния;

– без предъявления требо-
ваний к стажу;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– вести учет заключенных 
государственных контрак-
тов. Формирование данных 
и составление отчетов для 
предоставления организаци-
ям в установленные сроки. 
Ведение делопроизводства 
отдела;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Старший специалист 1 
разряда отдела бухгалтер-
ского учета, информацион-
но-аналитической работы 
и материально-техниче-
ского обеспечения

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего образо-
вания или среднего профес-
сионального образования;

– без предъявления требо-
ваний к стажу работы;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

– знание методов и форм 
с применением автомати-
зированных средств управ-
ления, порядка работы со 
служебной информацией, 
основ делопроизводства, 
возможностей и особенно-
стей применения, современ-
ных информационно-ком-
муникационных технологий 
в государственных органах. 
Использование межведом-
ственного документооборо-
та;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Старший специалист 2 
разряда отдела бухгалтер-
ского учета, информацион-
но-аналитической работы 
и материально-техниче-
ского обеспечения

К претендентам предъяв-
ляются следующие требова-
ния:

– наличие высшего образо-

вания или среднего профес-
сионального образования;

– без предъявления требо-
ваний к стажу работы;

– знание закона о государ-
ственной гражданской служ-
бе;

вести учет заключенных 
государственных контрактов, 
подготовка проекта догово-
ров, ведение реестра до-
говоров и государственных 
контрактов;

– уверенный пользователь 
ПК (MSWORD,MSExcel).

Для участия в конкурсе не-
обходимо представить:

– личное заявление;
– собственноручно за-

полненную и подписанную 
анкету, форма которой ут-
верждена распоряжением 
правительства Российской 
Федерации от 26.05.2005 
№667-р (с последующими 
изменениями), с приложени-
ем фотографии;

– копию паспорта или за-
меняющего его документа 
(соответствующий документ 
предъявляется лично по при-
бытии на конкурс);

– документы, подтвержда-
ющие необходимое профес-
сиональное образование, 
стаж работы и квалифика-
цию;

– копию трудовой книжки 
(за исключением случаев, 
когда служебная (трудовая) 
деятельность осуществля-
ется впервые) или иные до-
кументы, подтверждающие 
трудовую (служебную) дея-
тельность гражданина;

– копии документов о про-
фессиональном образова-
нии, а также по желанию 
гражданина – о дополни-
тельном профессиональном 
образовании, о присвоении 
ученой степени, ученого зва-
ния, заверенные нотариаль-
но или кадровыми службами 
по месту работы (службы);

– документ об отсутствии 
у гражданина заболевания, 
препятствующего поступле-
нию на гражданскую службу 
или ее прохождению (заклю-
чение медицинского учреж-
дения по форме 001– ГС/у).

Гражданский служащий, 
замещающий должность 
гражданской службы в управ-
лении, изъявивший желание 
участвовать в конкурсе, по-
дает заявление на имя руко-
водителя управления.

Конкурс заключается в 
оценке профессионального 
уровня кандидатов на заме-
щение вакантной должности 
государственной граждан-
ской службы в управлении 
федеральной службы по ве-
теринарному и фитосанитар-
ному надзору по Республике 
Ингушетия, их соответствия 
квалификационным требова-
ниям к этой должности.

Документы для участия в 
конкурсе представляются в 
конкурсную комиссию в тече-
ние 21 дня со дня объявле-
ния об их приеме по адресу: 
г.Назрань, ул.Московская, 
31,б. с 9:00 до 17:00, кроме 
выходных (суббота, воскре-
сенье) и праздничных дней. 
Дата окончания приема до-
кументов – 26 августа 2013 
года.

Предполагаемая дата про-
ведения конкурса: 1 этап – 6 
сентября 2013 г. – рассмо-
трение документов; 2 этап – 
12 сентября 2013 г. – тести-
рование и индивидуальное 
собеседование.

О дате, месте и времени 
его проведения гражданам, 
(гражданским служащим), 
допущенным к участию в 
конкурсе, будет сообщено 
дополнительно в письмен-
ном виде.

Подробную информацию 
о конкурсе можно получить 
по телефону: 22-16-82.

В продолжение темы 
о «лежачих полицейских»…

В одном из последних номеров «Сердало» была опубликована реплика «Встань, 
лежачий полицейский», автор которой в полушутливой форме делился своими раз-
мышлениями о том, как мы строим дороги, а затем создаем на них искусственные 
препятствия. Выход из порочной практики портить хорошее плохим, автор видит 
банально просто. Чтобы не было «лежачих полицейских», нужно «заставить плохих 
«стоячих» полицейских лучше работать», пишет он.

Информация по программам переселения граждан 
из аварийного жилищного фонда за период 2010-2012 года 

в Республике Ингушетия
На территории Республики Ингушетия, как и по всей России, активно ведется работа по ре-

формированию отрасли жилищно-коммунального хозяйства, в соответствии с Федеральным 
законом от 21.07.2007 года №185-ФЗ.

На момент начала реализации Федерального закона о фонде ЖКХ было аварийных 68 
МКД. Из них ликвидировано 30 (44,1%) МКД общей жилой площадью 18 570 м2.

Ветхих домов, подлежащих капремонту, было 140 МКД. Из них ремонт проведен в 97 
(69,3%) МКД.

Оставшийся аварийный фонд включен в программу на 2013-2015 гг. и составляет 38 МКД 
общей площадью 35 958,6 кв.м. Указанный объем будет ликвидирован до 31 декабря 2015 
года. В этих домах проживает 3 222 человека.

За период с 2010 по 2012 год на реализацию республиканских адресных программ по Пере-
селению граждан из аварийного жилищного фонда по линии УЖКХ Ингушетии предусмотрено 
419 995,899 тыс. рублей, в том числе:

- за счет средств фонда ЖКХ выделено – 294 281,462 тыс. руб.;
- за счет средств бюджета Республики Ингушетия – 125 714,437 тыс. руб., в том числе доп.

средства – 88 696,155 тыс. руб.
Также Республика Ингушетия получит из фонда ЖКХ в текущем 2013 году 159,68 млн. ру-

блей. Из республиканского бюджета выделяются 91,13 млн. рублей. Эти средства будут на-
правлены на переселение в новые квартиры 772 человек из 16 аварийных домов, располо-
женных на территории трех муниципальных образований:

Сунженский район – 12 МКД (взамен построят 5 МКД);
Карабулак – 3 МКД (взамен построят 2 МКД);
Джейрахский район – 1 МКД (взамен построят 1 МКД).

Информация по республиканской адресной программе «Переселение граждан 
из аварийного жилищного фонда в Республике Ингушетия в 2013-2015 годах»

По программе переселения 2013-2015 гг. планируется ликвидировать 38 МКД общей пло-
щадью 35958,60 кв.м. Количество квартир – 683. Число жителей, планируемых к переселе-
нию, составляет 3 222 человека. 

По Республике Ингушетия в 2013 году планируется ликвидировать 16 МКД общей площа-
дью 10 881,20 кв.м. Количество квартир – 168. Число жителей, планируемых к переселению, 
составляет 772 человека. 

По г.Карабулаку в 2013 году планируется ликвидировать 3 МКД общей площадью 2 213,00 
кв.м. Количество квартир – 28. Число жителей, планируемых к переселению, составляет 118 
человек:

1. г. Карабулак, ул. Джабагиева, д. 14, - 8 кв.,35 чел.,565 кв.м.;
2. г. Карабулак, ул. Первомайская, д. 61, - 8 кв.,36 чел.,780 кв.м.;
3. г.Карабулак, ул. Рабочая, д. 38, -12 кв., 47 чел.,868 кв.м.
По Джейрахскому району в 2013 году планируется ликвидировать 1 МКД общей площа-

дью 460 кв.м. Количество квартир – 8. Число жителей, планируемых к переселению, состав-
ляет 37 человек. 1. 

с. Джейрах, ул. Д.Льянова, д. 10, кор.а - 8 кв., 37 чел.,460 кв.м. 
По Сунженскому району в 2013 году планируется ликвидировать 12 МКД общей площа-

дью 8 208,20 кв.м. Количество квартир – 132. Число жителей, планируемых к переселению, 
составляет 617 человек:

1. с.п. Орджоникидзевское, ул. Гагарина, д. 1, 16 кв.,72 чел., 786,2 кв.м.;
2. с.п. Орджоникидзевское, ул. Гагарина, д. 2, 16 кв.,69 чел., 786,2 кв.м.;
3. с.п. Орджоникидзевское, ул. Гайдара, д. 42, 8 кв.,38 чел., 470,9 кв.м.;
4. с.п. Орджоникидзевское, ул. Гайдара, д. 46, 8 кв.,37 чел., 517,1 кв.м.;
5. с.п. Орджоникидзевское, ул. Демченко, д. 2, 8 кв.,41 чел., 443 кв.м.;
6. с.п. Орджоникидзевское, ул. Демченко, д. 4, 8 кв.,40 чел., 443 кв.м.;
7. с.п. Орджоникидзевское, ул. Демченко, д. 5, 8 кв.,36 чел., 443 кв.м.;
8. с.п. Орджоникидзевское, ул. Нурадилова, д. 51 кор.а - 8 кв., 41 чел., 5963 кв.м.;
9. с.п. Орджоникидзевское, ул. Осканова, д. 61, 8 кв.,38 чел., 504,2 кв.м.;
10. с.п. Орджоникидзевское, ул. Осканова, д. 63, 8 кв.,42 чел., 504,2 кв.м.;
11. с.п. Троицкое, ул. Ростовская, д. 34, 16 кв.,76 чел.,1244,1 кв.м.;
12. с.п. Троицкое, ул. Шоссейная, д. 2, 20 кв.,87 чел.,1470 кв.м.

По Республике Ингушетия в 2014 году планируется ликвидировать 11 МКД общей площа-
дью 13 040,80 кв.м. Количество квартир – 244. Число жителей, планируемых к переселению, 
составляет 1 176 человек. 

По г.Назрани в 2014 году планируется ликвидировать 5 МКД общей площадью 6 495,00 
кв.м. Количество квартир – 128. Число жителей, планируемых к переселению, составляет 599 
человек:

1. г. Назрань, пр-кт Базоркина, д. 20, 92, кв., 432 чел., 3704 кв.м.;
2. г. Назрань, ул. Карецкого, д. 1, 8 кв., 36 чел., 698 кв.м.;
3. г. Назрань, ул. Московская, д. 6, 8 кв., 35 чел., 348 кв.м.;
4. г. Назрань, ул. Нурадилова, д. 12, 12 кв., 63 чел.,1047кв.м.;
5. г. Назрань, ул. Пионерская, д. 2, 8 кв., 33 чел., 698 кв.м. 
По г.Малгобеку в 2014 году планируется ликвидировать 6 МКД общей площадью 6545,80 

кв.м. Количество квартир – 116. Число жителей, планируемых к переселению, составляет 577 
человек:

1. г. Малгобек, ул.Гарданова, д.112 кор.а, 8 кв., 41 чел., 400,7 кв.м.;
2. г. Малгобек,ул. Красноармейская, д.24, 8 кв.,39 чел., 400,7 кв.м.;
3. г. Малгобек, ул. Осканова, д.13, 64 кв.,320 чел., 3670 кв.м.;
4. г. Малгобек, ул. Первомайская, д.4, 8 кв.,42 чел., 400,7 кв.м.;
5. г. Малгобек, ул. Первомайская, д.8, 8 кв.,43 чел., 400,7 кв.м.;
6. г. Малгобек, ул. Школьная, д.8, 20 кв.,92 чел.,1273 кв.м.

По Республике Ингушетия в 2015 году планируется ликвидировать 11 МКД общей площа-
дью 12 036,6 кв.м. Количество квартир – 271. Число жителей, планируемых к переселению, 
составляет 1 274 человека. По г.Малгобеку в 2015 году планируется ликвидировать 8 МКД 
общей площадью 5 957,60 кв.м. Количество квартир – 123. Число жителей, планируемых к 
переселению, составляет 527 человек:

1. г. Малгобек, ул. Базоркина, д.56, 8 кв., 24 чел., 400,7 кв.м.;
2. г. Малгобек, ул. Базоркина, д.69, 27 кв., 54 чел., 1222 кв.м.;
3. г. Малгобек, ул. Гарданова, д.112, 8 кв., 39 чел., 400,7 кв.м.;
4. г. Малгобек, ул. Кожедуба, д.55, 8 кв., 38чел., 557,8 кв.м.;
5. г. Малгобек, ул. Нурадилова, д.62, 8 кв., 55 чел., 390,8 кв.м.;
6. г. Малгобек, ул. Нурадилова, д.65, 8 кв., 38 чел., 392 кв.м.;
7. г. Малгобек, ул. Нурадилова, д.67, 8 кв., 39 чел., 458 кв.м.;
8. г. Малгобек, ул. Школьная, д.6 кор.а, 48 кв., 240 чел., 2135,6 кв.м.
По г.Назрани в 2015 году планируется ликвидировать 3 МКД общей площадью 6079,00 

кв.м. Количество квартир – 148. Число жителей, планируемых к переселению, составляет 747 
человек:

1. г. Назрань, пр-кт Базоркина, д.З, 48 кв., 224 чел., 1977 кв.м.;
2. г. Назрань, пр-кт Базоркина, д.З8, 92 кв., 482 чел., 3704 кв.м.;
3. г. Назрань, ул. Московская, д.2, 8 кв., 41 чел., 398 кв.м.

О Б Ъ Я В Л Е Н И Е

Ежегодно на территории 
Республики Ингушетия в це-
лях предотвращения возникно-
вения пожаров и предупрежде-
ния гибели людей с 15.06.2013 
г. по 20.09.2013 г. проводится 
надзорно-профилактическая 
операция под условным наиме-
нованием «Образование-2013».

В период операции долж-
ностные лица управления 
надзорной деятельности 
Главного управления МЧС 
России по Республике Ингу-
шетия проводят плановые и 
внеплановые проверки в со-
ответствии с Федеральным 
законом № 294 от 26.12.2008 
года. «О защите прав юриди-
ческих лиц и индивидуальных 
предпринимателей при осу-
ществлении государственно-
го контроля (надзора) муни-
ципального контроля». При 

проведении проверки особое 
внимание уделяется наличию 
и исправности автоматиче-
ской пожарной сигнализации 
и системы оповещения людей 
о пожаре, наличию и исправ-
ности первичных средств по-
жаротушения (огнетушите-
лей), наличию и состоянию 
эвакуационных путей и вы-
ходов, наличию и исправно-
сти внутреннего и наружного 
противопожарного водоснаб-
жения, качеству обработки 
деревянных конструкций 
чердачных помещений, а так-
же эксплуатации электропро-
водки. В ходе проверки, если 
будут выявлены нарушения 
требований пожарной безо-
пасности, в отношении вино-

вных лиц будут составляться 
административные материа-
лы вплоть до приостановле-
ния деятельности объекта в 
соответствии с КоАП РФ.

Управление надзорной 
деятельности обращается 
к руководителям объектов 
образования и лицам, от-
ветственным за пожарную 
безопасность, принять все 
необходимые меры по недо-
пущению нарушений требова-
ний пожарной безопасности 
на подведомственных объек-
тах.

С.ГАЗДИЕВ,
государственный 

инспектор РИ 
по пожарному надзору

Берегись огня!

О Б Ъ Я В Л Е Н И Я
Утерянный сертификат на материнский (семейный) капитал серии МК I № 0190251, вы-

данный ГУОПФР по РИ в 2007 году на имя Ханиевой Фаризы Османовны, считать недействи-
тельным.
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Утерянный аттестат серии "А" № 622152, выданный в 1992 году на имя Хашагульговой 

Хавы Бекхановны, считать недействительным.
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Министерство по внешним связям, национальной политике, печати и информации Респу-
блики Ингушетия информирует жителей республики о наличии личного блога и.о. министра 
«minnac_ri» и заместителя министра «araphanova_l», рубрики «Противодействие коррупции» 
на официальном сайте министерства «www.minnacri.ru» контактного телефона руководителя 
8928-799-87-95 для обращения граждан в случаях коррупционных проявлений со стороны 
государственных гражданских служащих миннаца РИ. 
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Во исполнение поручения председателя правительства РИ от 16 июля 2013 г. Пр-203, ин-
формируем жителей Республики Ингушетия о наличии личного блога руководителя ГС ЗАГС 
РИ (Блог.ру-barahoeva-руководитель ГС ЗАГС РИ), его заместителя (roza/uzhahova/@mail.ru) 
и рубрики «Противодействие коррупции» на сайте ГС ЗАГС РИ (zags.06). Тел.: 22-96-28; 22-
52-13.


